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第七十届会议 

议程项目 129 

调查导致达格·哈马舍尔德及其 

随行人员罹难的原因和情况 
 

 

 

  调查导致达格·哈马舍尔德及其随行人员罹难的原因和情况 
 
 

  秘书长的说明 
 

 

1. 我谨提及大会关于调查导致达格·哈马舍尔德及其随行人员罹难的原因和情

况的第 1759(XVII)、69/246 和 70/11 号决议。我根据第 69/246 号决议第 1 段，于

2015 年 3 月 16 日任命了独立专家小组来审查和评估有关前秘书长及其随行人员

罹难事件的新资料有无证明价值。在专家组于 2015 年 6 月结束工作后，我 2015

年 7 月 2 日写信给大会主席(A/70/132)，转递专家组的报告并就专家组取得的进

展发表了意见。如我在信中指出的，我们负有在事件发生多年后查明其真相的共

同责任，专家组的报告在履行这一责任方面迈出了不可或缺的一步，对寻找 1961

年 9 月 17 和 18 日事件的真相作出了重大贡献。 

2. 记得虽然专家组认为新的资料和分析表明某些关于飞机坠毁原因的假设缺

乏依据，但它最终找到了新的重要资料，并认为这些资料有足够的证明价值来继

续探讨有关空中袭击或其他干预致使飞机坠落的假设。它尤其认为某些资料“也

可能为寻找飞机坠毁和人员罹难的可能原因或原因提供重大线索”。 

3. 大会审议专家组的报告后，在第 70/11 号决议中再次呼吁会员国全面披露资

料和提供合作，并请我跟进专家组向会员国提出但尚未得到满足的索要资料请求。

大会还在第 70/11 号决议中请我按专家组的建议，探讨设立一个集中的档案机构

或其他整体性安排的可行性。 

4. 如上段所述，截至专家组报告提交之日，专家组向会员国提出的一些索取资

料的请求仍未得到满足。因此，我请联合国法律顾问同有关会员国接触，跟进专

家组提出的但仍未得到满足的索取具体资料的请求。我还请法律顾问收取和审查
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会员国或其他来源提供其他新资料，集中统一检查它们是否改变我们目前掌握资

料的证明价值。法律顾问 2015 年 11 月 18 日写信给比利时、南非共和国、大不

列颠及北爱尔兰联合王国和美利坚合众国代表，重申了专家组提出的但尚未得到

满足的索取具体资料的请求。 

5. 2015 年 11 月 18 日写给比利时常驻联合国代表的信提到专家组报告的第 114

段，并提到专家组关于比利时的档案和记录中是否有一个名为“Beukels”的飞行

员的询问还没有获得答复。2016 年 1 月 11 日收到了比利时常驻代表团的回复，

证实没有关于有一个名叫“Beukels”的飞行员的记录。本说明附件一有比利时来

信的复件。 

6. 2015年11月 18日写给大不列颠及北爱尔兰联合王国常驻联合国代表的信提

到联合王国 2015 年 6 月 10 日给专家组的回复，并请联合王国政府考虑在不作任

何修改的情况下，将查阅迄今为止有限制的某些资料解禁。还请它证实对“联合

王国所有相关部门”进行的查寻包括了对“所有安全和情报机构”的查寻。2016

年 6 月 23 日收到了联合王国常驻代表团的回复，表示它关于公布资料的立场在

2015 年 6 月 10 日致函专家组后没有改变。本说明附件二有联合王国常驻代表来

信和有关回复的复件。 

7. 2015年11月 18日写给美利坚合众国常驻联合国代表的信提到专家组报告的

第 84 和 94 段。具体而言，信函请美国回复专家组提出的但迄今未获回复的是否

有以下事项记录的询问：是否可能雇用了一位 Southall 先生、一位 Abram 先生和

一位 Doyle 先生，1961 年 9 月 17 和 18 日恩多拉是否可能有两架美国空军的飞机

以及它们之间是否可能有通话。2016 年 6 月 10 日收到了美国常驻联合国代表团

的回复。回复称，根据现有的资料，Southall 先生于 1955 年加入海军，1969 年

退役，他 1978 年从海军预备役退役时军衔为中校。没有提供关于 Southall 先生

情况的进一步信息。关于 Abram 先生，答复称，美国空军进行了查询，没有发现

任何可以回复专家组询问的资料。关于 Doyle 先生，回复称，Doyle 先生 1960 年

代初在刚果地区为中央情报局工作。关于 1961 年 9 月 17 和 18 日恩多拉是否可

能有两架美国空军的飞机以及它们之间是否可能有通话，回复称，美国空军进行

了查寻，没有发现任何关于 1960 年 9 月恩多拉机场跑道上有美国空军飞机的文

件或资料。本说明附件三有美利坚合众国常驻代表来信的复件。 

8. 2015年 11月 18日写给南非常驻代表的信提到专家组 2015年 4月 23日的信。

小组的信提到，曾经询问一份 1998 年交给南非真相与和解委员会的档案，据说

内有文件提及一个代号为“Celeste”的行动和一名可能名叫“Swanepoel”的南

非国民。南非常驻代表团在 2016 年 7 月 1 日的回复中指出，“在南非共和国真相

与和解委员会 1990年代举行听证的期间作出的一项披露表明‘南非海事研究所’

可能插手达格·哈马舍尔德先生罹难事件”。回复表示，南非全力支持根据大会

上述决议进行调查。它还说，司法和宪政发展部已经指示查找任何相关文件、记
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录或资料，然后将根据南非共和国宪法和法律的相关规定考虑联合国的请求。回

复没有具体提及其他记录，包括关于名为“Swanepoel”的人的记录。本说明附

件四有南非常驻代表来信的复件。 

9. 关于在我重申专家组未获回复的请求后收到的有关回复，我注意到比利时的

回复没有证实现有资料的价值。我还注意到联合王国的回复证实了 2015 年 6 月

10 日同专家组分享的信息。美国的回复证实专家组审议的某些事实，答复了有关

Doyle 先生的询问。特别是就 Southall 先生而言，美国先前已经证实他当时在美

国海军服役。尚未提供进一步资料表明他的工作的性质，包括他派驻在何地。没

有提供任何关于 Abram 先生的信息。Doyle 先生 1969 年代初在刚果地区为中央

情报局工作的情况得到了证实。我在审议上述情况后注意到，比利时、联合王国

和美国的回复似乎没有改变专家组得出的结论，特别是它关于有关资料有足够的

证明价值来继续探讨有关空中袭击或其他干预致使飞机坠毁的假设的意见。 

10. 关于南非的回复，看起来以前的调查没有看到某些文件，如果这些文件是原

件的话。专家组提到的这些文件的复件显然与所述的“Celeste 行动”有关，该行

动的目标据说是“干掉”达格·哈马舍尔德。专家组无法确定这些文件是否是真

实的，因为它只有“次劣的复件”，如果南非可以提供原件，就有可能进行法医

分析或其他分析来确定它们是否是真的。知道文件的真伪，有关“Celeste 行动”

的假设就能得到证实或排除，无论是证实还是排除，都会对历史记录作出贡献。 

11. 在专家组结束工作后，还收到了不同人的来函，在编写本说明之日仍继续收

到这些信函。这些信函不够全面，我无法断定它们最终是否会影响专家组审议的

资料的证明价值。我认为，这些信函似乎提出一些还没有得到充分探讨的调查思

路。 

12. 我在 2015 年 7 月 2 日写给大会主席的信中指出，需要进一步进行查询或调

查。我认为这一结论仍然有效。大会似乎也预见的到这一点，因为它在第 70/11

号决议中“认识到有必要进一步开展质询或调查，以最终查明事实”。可能获得

的资料，包括从南非获得的资料，都会有助于进一步查询或调查。因此，大会不

妨考虑先任命或授权我任命一名或数名著名人士来审阅可能收到的新资料，包括

可能从南非收到的资料。这样，有关著名人士就能确定进一步查询或调查的范围。 

13. 我再次促请所有会员国继续查找相关文件和资料，审查仍然保密或出于其他

原因没有披露的可以披露的资料。我已经解密了那些根据相关条例和细则由我负

责的联合国档案，其中有些档案在专家组编写报告时仍然按保密或严格保密等级

进行保密。 

14. 我还根据专家组的建议和大会第 70/11 号决议的要求，“探讨了是否可以设立

一个集中的档案机构或其他整体性安排，让联合国或得到批准的其他各方通过电

子或其他适当形式查阅这些记录和档案，确保它们继续进一步得到保护和查阅”。
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为此，已经汇编了一份可能持有与事件有关的记录或档案的机构和个人的名单。

一旦收到足够多的回复来编制一份列有所有相关记录和档案的初步目录(尽管这

一目录必然会随着时间的迁移越编越长)，就需要作出管理和索取目录的适当安

排，这些安排可以是设立一个集中的档案机构的基础。初步评估表明，可能有大

量的材料，其中大部分是电子形式的。因此，一个可行的做法是把所有相关记录

和档案的电子版本提供给一个实体，组建这些记录的电子数据库，作为集中的档

案机构。 

15. 了解导致达格·哈马舍尔德及其随行人员罹难的原因和情况的真相仍然是我

们的共同责任。为此，我再次促请大会根据第 69/246 号决议第 2 段和第 70/11 号

决议，再次呼吁会员国解密在事件发生五十多年后仍然保密的相关记录，或以其

他方式将其提供给大会希望由其负责这项工作的著名人士查阅。如我先前所述，

这是我们了解真相的最后机会。全面了解有关情况，是我们要对我尊敬的杰出前

任达格·哈马舍尔德、对他的随行人员和对他们的家人履行的一个庄严义务。 
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Annex I 
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Annex II 
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Annex III 
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Annex IV 
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